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JIO MPOBJIEMH MNEPEKJIAJIY AHIJIOMOBHUX TEPMIHIB-PEAJITI

B ymoBax 3pocTaHHS MiXKHAPOJHOTO CITIBPOOITHHIITBA YKpaiHH 32 OCTaHHI 27 POKIB y pi3HHUX cepaX MIKKYIBTYp-
HOi B3aeMopii BiOymocst TOMiTHE 301IBIICHHS PI3HUX TEKCTIB 1 MaTepiaiiB, 10 MICTATh TEPMiHU-peaii, ki MalOTh BOA-
HOYaC HOMIHATUBHO-CUTHI(IKATUBHYIO (DYHKIIIO 1 BIPI3HSAIOTHCSI CBOIMH OCOOJIMBUMH KYJIBTYPHO-ICTOPUYHUMH PUCAMH.
MooxiBe iTHOpYBaHHSI IIMX OCOOJIMBOCTEN YCKIIAJIHIOE KyJIBTYPHO 3yMOBIICHE CIIPUHHSTTS IHIIOMOBHHX TeKCTIB. Bymyun
PE3yIBTaTOM CBOEPITHOTO cMOi03y 1BOX aOCOJIIOTHO Pi3HMX ()eHOMEHIB MOBH — TEPMIHIB 1 peajtiid, TepMiHHU-pealii € oco-
ONFBO CKJIQHUMH JUTA Tiepekotany. OJJHaK Ha BiIMiHY BiJ TSPMIHIB i peatiif, TepMiHH-pealtii Ik cCaMOCTIHHE SBUIIE HE OTPH-
Mauti BCeOI9HOI yBaru y BITYHM3HAHOMY ITePEKIa03HABCTBI. J{0Ci 3aTHIIIArOTHECs HEJOCTATHRO 3’ ICOBAHUMH CYTHICTB, 3MICT
Ta 0COOJIMBOCTI MEpEeKIaay Ili€i KaTeropii JeKCHKH, X04a BOHA CTAHOBUTH CKJIaTHY MEpPEeKIIaJaIbKy mpoliemy, 30KkpeMa y
IOPUINYHHX Ta BIHCHKOBUX TEKCTAX.

VY pamkax 1i€i cTarTi My CripoOy€eMO JaTi BU3HAYSHHS OHATTIO «TePMiH-pealish, pO3NIIHYBIIN HOTO CITUIBHI PHCH
3 TepMIHAMH 1 peaisMH, a TAKOXK 3a3HAYMBIIHN HOTO BiIMIHHOCTI. KpiM TOro, Mi po3IIsTHEMO HAWTIONIMPEHIII B TIepeKiIa-
JAbKil paKTHIl TPUHOMH TIEpeKIIay TepMiHiB-peatiii, 3yMOBJICHI SK JTiHTBICTHYHUMH, TaK i IparMaTHYHUMH (PaKTOPaMH.
OTtpuMaHi pe3yasTaTé i BACHOBKHA MOXKYTh MaTH MPAaKTHYHE 3HAYCHHS i1 9ac PO3POOKH HABYAJIBHUX KYPCiB CIICI[iaIbHOTO
HIepeKJIay, a TAKOXK JUIsl CTBOPEHHSI HABYAIIbHUX MTOCIOHKKIB 3 BiJINIOBIHOT TEPMIHOJIOTIT aHIIIIFCHKOT Ta YKPaTHCHKOT MOB.

TepmiH sik nepexsagaipKa npodieMa JOCUTH TaBHO repeOyBae y LEHTpi yBaru nepekiago3nascTsa. OcoOIMBy Baxk-
JIMBICTh a/ICKBATHOTO TIEPEKJIaly CHELiabHOI TEPMIHOJOTIT BiI3HAYIN TaKi paJiiHCBKI Tepekafo3HaBii, sk S.1. Perkep
[8], JL.JI. Henro6in [6], PK. Minmbsip-binopydes [5], I.€. [Tupuxos [7].

Pi3HOMaHITHI acMeKTH IOCTIHKEHHA MPOOIeMH TepeKiaay TepPMiHIB YKPaiHCHKOI0 MOBOIO IPYHTOBHO BHCBITIICHI
y HaykoBux npaipix E.®@. Crxopoxozapka [9], I.B. Kopynust [4], T.I. Bunnuvenxa [1], JI.1. Kecenesuua [3], ®.A. LuTkinoi
[13]. OnHak ui 1OCHiAHUKK HE MPUALISIIN CHeliadbHOI yBaru BUBYEHHIO IPOOJIEMH MepeKiialy TepMiHiB-peatiii.

Bnepuie nmonsitTst «tepmin-peanis» ysiB A.Jl. IIsefiuep (1973), roBopstun npo rno3Ha4eHHs JIEKCHYHUX OJMHUIIb, SIK1
BizoOpaskaroTh crienngivHi peaii meBHoI KpaiHu, 1110 He MalOTh €KBIBAJICHTIB Y MOBI nepexiany [ 14, c. 253]. CneniansHuii
aHalli3 TepMiHiB-pealtiii y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTITHOMY 1 IparMaTHYHOMY BUMIpi 31iiicHIB pociiicekuit minTBicT [.B. Ilenkos.
Xoua BiH 1 HE HABOIUTH OIHO3HAYHOTO BU3HAYEHHS MOHATTS «TEPMiH-peais», B HOTo poOOTax BipHO 3a3HAYEHO Oarato
XapaKTePHHUX O3HAK, BIACTHBUX Iil KaTeropii JISKCHUHUX OAMHHUIb. 38 HOro BUCHOBKOM, TEPMiH-pealtist iCHy€e Ha epeTHHI
JIBOX SIBMIII — TEPMIHOJIOTT 1 peaiii. BuzHauaroum micre ux TphoX OMUHUILB Y (hi1ocoChKill Tpial «3arajabHe)» — «OJUHIY-
He» — «yHiKaibHe», [.B. LlenkoB BBaXae, 1110 J10 3arajJbHOTO MOXKHA BIZTHECTH TEPMiH, YHIKILHOO 3aBXK/H € TIEBHA pealtis,
a OMUHWYHUM, 10 ICHY€ Ha TIEPETHHI TIEPIIUX JIBOX, € IIyKaHUI TepMiH-peais [12, c. 42-43].

3 ypaxXyBaHHSM CKa3aHOTO PO3MISTHEMO TEMep CIIUIBHI Ta BiAMIHHI PHUCH, 3 OJHOTO OOKY, MiXK TepMiHaMH 1 TepMiHa-
MHU-pealtisiMy, a 3 IHIIOro — MiX TepMiHAMHU-PEaisiMH 1 BiIacHe peanisimu. [lo-niepiie, TepMiHU 1 TepMiHH-pealtii MOeaHY0Th
MK COOOF0 BUMOTH III0JI0 TOYHOCTI Ta OJJHO3HAYHOCTI. L]e OB’ sI3aHO i3 TOJOBHOMO (DYHKIIIERO ITUX JIBOX KATETOPIiii JICKCHY-
HUX OJJMHHILIb — PENPE3CHTYBATH ITOHSTTS MIEBHOI ClienialibHOT, MpodecioHaIbHOT ramy3i 3HaHb abo cdepu nisubHOCTI. [To-
ZIpyTe, SIK TePMiH, TaK i TEpMIiH-peais XapaKTepU3yIOThCS MPSMIM CITiBBITHOMIEHHIM MiX IXHBOIO (POpMOT0, TOOTO MOBHUM
3HAKOM Ta JICHOTATOM, KU BOHH T03HA4at0Th. [1o-TpeTe, 10 TepMiHIB Ta TepMiHIB-peatiii MOYKHA OJJHAKOBO 3aCTOCOBYBATH
KPHUTEpiil CHCTEMHOCTI, 3a SIKHM OCHOBHMM OOTPYHTYBaHHSIM CHCTEMHOTO XapaKkTepy TePMiHOJIOT1] BU3HAETHCS CHCTEMHICTh
BIZIHOCHH Y TIaHI 3MICTy: MiCIle TepMiHa 1 TepMiHa-peaii B TepMIHOCHCTEM] BU3HAYAETHCSI MICIIEM BiJITOBIHOTO MOHSTTS
B CHCTEMI TTOHSTH KOHKPETHOI raity3i 3HaHHS. 3peITor0, TepMiHU-pealtii MOXKYTh OyTH IpEICTaBIICHI TaK caMo, SIK 1 BIIacHe
TEPMIHH, CKIIQTHIMH IMEHHHKAMH a00 CIOBOCIIONYYCHHSIMH 9 OyIb-SKOK YaCTHHOI MOBH. TEpMIHOJOTIS TPaJUIiifHO
PO3IIAIAETHCSA K CYKYIHICTD CIIeIiaTbHIX HAMEHYBaHb, 00’ € THAHUX y TEPMIHOCHCTEMH, 10 BiTOOpaKaIOTh KaTeropiaib-
HUH armapaT KOHKPETHUX HayK, HAyKOBHUX HANPSMKiB, IEBHUX Taly3eil 3HaHb Ta cep MisSUTBHOCTI.

Boanouac Mk TepMiHamMM 1 TepMiHAMHU-pEANisIMU ICHYIOTb CYTTEBI BIIMIHHOCTI, SIKI JJalOTh MIJICTaBH BIIHOCUTH
X /10 pI3HMX KaTeropiil JEKCHYHUX OJMHUIIb 3 OISy HA NPUIOMH TXHBOTO BIATBOPEHHS ITiJl Yac nepekiamy. TouHICTh y
BKUBaHHI TePMiHy 3a0e3MeuyeThes, 3 OHOTO OOKY, 3aBASKN MOCTIHHOMY 3B’SI3Ky HOTrO 3 I€HOTaToM (Tak 3BaHi (hiKcoBaHi
CeMacioOTivHi 3B’SI3KH), a 3 IHIIIOTO — 33 PAXYHOK 3B’ SI3KY «TEPMiH — IHIIOMOBHUM eKkBiBaeHT» [5, ¢. 93]. I1lo x cTocyeThes
TepMiHy-peaii, To TyT He IPOCTEKY€EThCS BUIE3TaaHIi JBOKAHAIBHIUH 3B 130K «TEPMIiH — ICHOTAT» 1 «TePMiH — eKBiBa-
sieHT». [IpuCyTHIN JHIIe 3B°S130K «TEPMIH — JICHOTAT», @ 3B’ 30K «TEPMIH — CKBIBAJICHT» TEPEKIIafadeBi TOBOIUTHCS BHU-
Oy/IOBYBATH IITYYHUM IUISIXOM. TakKuM YMHOM, Y TIPAKTHII TIEPEKIIaTy HEPiZKO IOBOANTHCS CTUKATHCS 3 BIZICY THICTIO YiTKO
3aKpIIUICHUX MOBHHUX 3B’SI3KiB MK OJMHHIICIO TEKCTY OpUTIHAIY 1 OJMHHILECIO TEKCTY TIEPEKIIaLY, 110 CHIIBHO YCKIIAIHIOE PO-
60Ty mepexaada. ToOTO OCHOBHOIO BiIMiHHICTIO MiXK TEPMiHOM 1 TEPMIHOM-PEATi€l0 K KaTeropisiMHU MePeKIIaT03HABCTBA
€ BIJICYTHICTh Y MOBI-pEIIiITi€HTI BiAMOBIIHOTO IEHOTATA i/l Yac epeKiamry TepMiHa-peatii, o BUCYBae 0COOIMBI BUMOTH
CTOCOBHO 32C001B BIITBOPEHHS IX CEMaHTUKO-CTHIIICTHYHHUX 1 YHKI[IOHATEHUX 0COOIMBOCTEH y MOBI IIEpeKIIa/1y. 3arajioM
JUISl TEPMiHIB-peaJtiii 3HaYHO MEHILIE, HiX JIJIS TEPMIHIB, BIIACTHBA MOJIICEMIsl.
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OkpiM TOTO, TEPMIH Ha IIPOTHBAry peajisM i TepMiHaM-peaisM 3a3BU4ail MOMIMPIOETHCS 3 MOMIMPEHHSM IIPEAMETa,
HallMEHYBaHHSM SIKOTO BiH €. OTKe, BiJl HOr0 He MOKHA BUMAraTH HAyiOHAIbHOI NPUHALEHCHOCHIE, OCKUTBKH HE3aJIeKHO
BiJI CBOTO TIOXOIDKEHHS TePMiH € HaTOaHHSAM BCHOTO JIFOCTBA, 10 KOPHCTYETHCS HUM SIK CBOEIO 3aKOHHOIO g1acHicmio. Pe-
auTist %, SIK BIIACHE 1 TEPMiH-peatisi, 3aBXK/I1 HaJICKUTh HAPO/Y, Y MOBI 1 KyJIbTYPHOMY CEPEIIOBHIL SIKOTO BOHA HAPOIUIIACS.
Ha BigmiHy Bia TepMiHIB peajiii MPOHUKAIOTH B 1HII MOBH 3arajoM He3aJIeXHO BiJ| Oe3110cepeIHbOro 3HaloMCTBa BifIO-
BIJIHOTO HapOAYy 3 MO3HAYYBAaHUMH HUMH 00’ €KTaMH, YacTille 3 JTiTepaTypH ado 4epe3 KaHaM 3aco0iB MacoBoi iHdopmartii.
Kpim Toro, peaii MOXXyTb MaTi Mi>KHAPOJIHE HOIHMPEHHS 1 BYKUBATUCS IPAKTHYHO TaK CAMO LIMPOKO, SIK 1 TEPMIHH, ajle TYT
BiJl OCTaHHIX iX Bifpi3Hs€ cepa IXHBOTO 3aCTOCYBaHHS.

Po3misiHemMo Temep cribHEe Ta BiIMIHHE MiXK MOHITTAMH «peajisi» 1 «TepMmiH-peatisy. JloknaaHe i HayKoBO 00TpyH-
TOBaHE MEPeKIa03HaBYe BU3HAUCHHS pealtii, Ha Hally JyMKY, nana BitunsusHa nociiguuns P.IT. 3opisuax: «Peanii — 1e
MOHO- 1 MOJIJIEKCEMHI OJIMHUIII, OCHOBHE JICKCUUHE 3HAYCHHsI SIKMX BMilIae (B TUIaHi OIHAPHOTO 3iCTaBJICHHS) TpaHLIii-
HO 3aKpIIUICHUH 32 HUMHM KOMIUIEKC €THOKYJIBTYPHOI iH(opMarii, dykoi Juisi 00 €KTHBHOI AIHCHOCTI MOBH-CIpHIMaday»
[2, c. 58]. O1xke, yac cTBOpEHHS i JIOKAIbHA CITIBBIIHECEHICTh € aTpUOyTaMH pealiii, a TaKi mapaMeTpH, K CITiBBiTHECCHICTh
13 CUTYyaIli€10, MPEIMETOM 1 PEUITIEHTOM XapaKTepHi [T TepMiHiB-peaiil. [IoxomkeH s — 1m1e oHa BiAMIHHICTD MIXK TePMi-
HaMH- peaﬂi}lMI/I i BIacHe peanislMM OCKIJIbKH TIEpLIi yTBOPIOIOTHCS 3yCHIUIIMH (DaxXiBIIiB 1 CIIEI[aTiCTIB-IIPAKTHKIB KOHKPET-
HOI Taity3i 3HaHb, a peaii 3aBASIyIOTh CBOIM ITOXOJDKECHHSIM n06yTy TEBHOI KpaiHu abo Hapoxy. Okpim Toro, CIHPAIOTHCh
Ha BucHOBKH PII. 3opiBuak, MoxHa CTBEP/DKYBATH, IO TepMiHM-pealii 1 peasii HO-pi3HOMY CTalOTh 3arajbHOBIIOMUMHU:
TepMiHU-pealii sIKk Ha3BU MEBHUX NPEAMETIB MOYMHAIOTH YAaCTO BKHMBATUCS 3 MOLIMPEHHSAM LHUX HPEAMETIB. Y Haywi e
3B’S13aHO 3 TIPOIIECOM 0OMiHY HAayKOBOIO iH(POpPMAIIi€T0, IO CTOCYETHCS BIACHE TepMiHiB. Pearii mpoHUKaIOTh B iHIIII MOBH
3aBISKH XYAOKHBOMY MEPEKIay 1 3ac00aM MacoBOi KOMyHiKarlii [2, ¢. 69].

3nilicHEeHN# CTPYKTYPHO-CEMaHTUUHHI aHali3 TepMiHIB-pealtiif 3acBiuye, 3 0AHOTro OOKY, EBHY OJIM3bKICTh OCTaH-
HIX /IO TaKMX YCTICHNX MEPEKIaIalbKuX MOHATH SIK «TEPMIH» 1 «pealtisiy, a 3 IHIIOTO — BKa3ye Ha TXHIO CYTTEBY BiJMIH-
HICTB 1 CBOEPIIHICTP K CAMOCTIHHOT OJMHUIII TICPEKIIaTy.

OTxe, TepMiHA-peartii i BTacHe TepMiHH 00’ €JHYIOTh MK COOO0T0 (DYHKITIOHATbHI BUMOTH, III0 BUCYBAIOTHCS CTOCOB-
HO IUX KaTeTOPii JEKCUIHUX OAWHUII 3a TAKUMHU KPUTEPISIMH, SIK TOUYHICTh, OTHO3HAYHICTh, CHCTEMHICTh, OCKUIBKH iXHIM
OCHOBHHM 3aBJIaHHSIM € PENPe3eHTYBATH MOHSTTS IEBHOI clielialibHOi, Tpo(eCciOHaTbHOI rajy3i 3HaHb a00 cepu Iisiib-
HOCTI. BiqMiHHICTB TepMiHIB-pealtiii Bi TepMiHIB 3yMOBIICHA, HACAMIIEPE/, PI3HUIICIO TX CMUCIIOBOT CTPYKTYpH. [ 0510BHIM
1, SIK TIPAaBUJIO, €AMHUM KOMIIOHEHTOM CMHCIIOBOI CTPYKTYPH TEPMIHIB € JICHOTAaTUBHUI TUTaH 3MicTy. OJHaK y TepeBakHIH
OLIBIIIOCTI TEPMiHIB-peaiii MOYKHA BHIUTUTH, OKPIM JEHOTaTHBHOTO €JIEMEHTY — ce0TO spa, sIKe CTAHOBUTD (PYHKIIIOHAb-
Hy JOMIHAHTY iX 3MICTY, I1Ie i CHTHI(IKaTUBHUI aCMeKT — TOOTO CYKYyTHICTh IEBHUX KOHOTATHBHUX 3HAYEHB, AKi 3aJIEKHO
BiJl KOHKPETHOT'O BUIIAJIKy CTaBaTUMYTh ITiJ1 4ac repekiiany abo GpyHKI[IOHAILHOI CyOJOMIHAHTOO 3MICTY TepMiHIB-pealtii,
a00 (akyabTaTHBHUMH €JIEMEHTaMH X 3MICTY, LII0 BHUCYBaTHMME CBOI BUMOTH JI0 NPUHOMIB iXHBOTO BiATBOpeHHS. Bincyrt-
HICTh Y MOBI-PCIIHITIEHTI BIAMOBITHOTO ICHOTATA ITif] Yac MepeKIiay TepMiHa-peatii oB’s13aHa 13 HalllOHAIEHO CBOEPITHUM
MTOXOKCHHSM TePMiHIB-pealtiif, 0 CTAHOBUTH OCHOBHY CIIOPITHEHY PHCY MK HUMH 1 BIACHE PeaisiMU K HOCISIMH €THO-
KyJIBTypHOI iHpopMarii. Bomrogac Tepminn-peartii i BacHe peaii CyTTEBO Pi3HATHCS MK COOOIO 5K 3a (PYHKIIIOHATBEHO-
CTHJIICTUYHHMMH, TakK 1 32 CEMAaHTHYHHMH XapaKTepUCTUKaMH. TepMiHU-peatii BUKOHYIOTh, HacamIiepes, iHGopMaTHuBHO-
JIOTTYHY (DYHKIIIIO MOBJICHHSI, III0 3yMOBJICHO IIEPEBArol0 JEHOTATUBHOIO EIEMEHTY B IX CMHUCIIOBIH CTPYKTYpIi, Jie came
JICHOTATUBHUI acleKT CTaHOBHUTH (DYHKIIIOHAIILHY JOMIHAHTY 3MICTy TepMiHiB-peasiid. CurHidikaTUBHUH IUIaH CEMaHTHY-
HOI CTPYKTYpH 3 HOTO Pi3HOMAHITHHIMM KOHOTaTMBHUMH 3HAYEHHSMH BHUCTYIAE JIMIIE K (YyHKIIOHAJIbHA CyOpOMiHAHTa
3MicTy a0o K B3araji sk Horo (haKy/IsTaTUBHUN eJleMeHT. Pearii x sIK Taki BUKOHYIOTb €eMOTHBHY Ta €CTETHUYHY (DYHKIIIi,
110 3yMOBJIFO€ OOMEKEHICTB 1X BXKUTKY MEPEBAXKHO CHEPOI0 XyAOKHBOT TITEPaTypr Ta yCHOTO MOBIICHHS. Y TIEBHHUX YMOBAX
JICHOTaTHBHA iH(pOpMALlis, SIKy HECYTh BJIaCHE pealii, BICTyIae Ha 3a/Hii 11aH abo Maike aHYIHOEThCS, TOCTYIIAYHCh
iH(opMallii KOHOTaTHBHIH, 30KpeMa HalllOHATbHO-KYJIBTYPHIH, JIOKaIbHIH. MiXk KOHOTaTHBHUM 1 ICHOTaTUBHUM 3HAYEHHSIM
peautii, 5K 1 Oy/ib-s1KO1 1HIIIOT JIEKCeMH, He ICHY€ HENPOXiHOT Mexi. MOXITMBHI TTepexi/l JeHOTaTHBHOTO 3HAaYCHHS peastiii Ha
KOHOTaTUBHUI piBeHB (30Kpema, iz gac Tpormizallii) abo mapasnesi3M KOHOTaTHBHOTO i JEHOTAaTHBHOTO 3HAYCHb.

Ha migcrasi 3nifiCHEHOT0 aHaNII3y MOXKHA 3aNPOTOHYBATH TAKE BU3HAYCHHS: TeleHH—peanu — 1€ MOHO- 200 TOJTiJIeK-
CEMHI OJIMHUIII CreIianbHOT (HayKoBOi, TEXHIYHOI, BINCHKOBOT TOII0) MOBH, 1110 CTBOPIOKOTHCS 1 BKMBAIOTBCS JJIsl TOYHOTO
MO3HAYEHHS ClIeLialIbHUX TIOHSTD 1 CIEliIbHUX NPEMETIB, BIACTUBUX JIMIIE KOHKPETHIN KyJbTypl Ha IEBHOMY ICTOpHY-
HOMY eTarti.

3 oIy Ha ONHMCaHy BUINE CHEIU(IKy TEPMiHIB-pealtiil Sk mpoliieMy MepeKiiaay MOKHA BUAUTATH TaKi CIIOCOOU
IXHBOTO TepeKIaay YKpaiHCHKOI0 MOBOIO: KaIbKyBaHH, (PyHKIIIOHAIFHO TOTOYKHA 3aMiHa, OITMCOBHH ITEPEKIa], TPAHCIIITe-
paLlist/ TPAaHCKPHITLTISL.

Cnuparourch Ha CTaTUCTUYHE JIOCHI/PKEHHS KOPITyCy CIelialbHUX TeKCTiB oOcsiroM monan 5 000 cTopiHOK y Hi-
MeIbKO-aHIIIIiChKO-pOCiHChKil KoMOiHalii MoB, I.B. IlenkoB AilII0OB TakOro BUCHOBKY IIOJI0 YaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS
TIPUIOMIB NepeKyIay IMij 9ac rnepeaadi TepMiHiB-pealtiil: KaJlbKyBaHHSI CKJIaaiio moHas 42% Bij 3araibHOI KUTBKOCTI BCIX
MIPOAHATI30BaHUX HUM CHOCOOIB IepeKialy TepMiHiB-peaiil, ajiekBaTHa 3amMiHa — Onn3bKo 24%, OMMCOBHI Mepexsa —
10%, a TpancmiTeparis/TpancKpuis — ommnspko 2% [11, c. 23].

Po3zrisiHeMO KokeH 3 [UX MpuiioMiB pokiaire. [1ig yac BAKOpUCTaHHS KaJlbKyBaHHS CKJIa/IOBI YACTHHH JISKCHYHOT
onuHHMLI (MOpheMu abo JIEeKCEMH CTIHKOTO CIIOTyYEeHHST) 3aMiHIOIOTHCS X OYKBaJIbHUMH BIJIIOBITHUKaMH Y MOBI ITEpEeKIIaTy.
ITo cyTi e OykBaIbHUI IIEpEKIIaL:

High Court of England and Wales — Bucoxwuii cyn Ariii Ta Yenscy;

Miranda rule/Miranda warning — npasuro Mipaam;
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Grandfather clause — migyceBa oOMOBKa, TOOTO 3a00pOHA Ha BBEJEHHS 3MiH, 1[0 HOTIPHIYyIOTh BU3HAYCHI YMOBH
HA/IXOIDKCHHS 1HO3EMHHUX IHBECTHUININ. [CTOPHYHO TIeH TepMiH-peatist OB’ I3aHUH 3 TTOJOKEHHAMI KOHCTHTYIIIH CeMH ITiB-
JCHHUX IITATIB Micys [ poMastHChKOT BIHHMY, SIKi 3BUTBHSUTH 0OCi0, III0 BOIIOLIH IIpaBoM rosocy 1o 1867 p., Ta ix Hamaakis
BiJl OCBITHBOTO 1 MAHHOBOTO IIEH3Y, 000B’SI3KOBHX JIJIs1 iHIIKX BUOOPIIiB. Li cTaTTi, MUCKpUMIHALIIHI 00 HETPUTSIHCHKOTO
HaceseHHs1, Oyiu ckacoBaHi Bepxosuum cymom CHIA y 1915 p.

KaspKyBaHHS XapaKTepH3y€eThCsl BUCOKHM CTYTICHEM MEXaHIYHOCTI. AJICKBAaTHICTh BUKOPHCTaHHS KaJIbKH 3yMOB-
JICHa THIIOM TEKCTY, IO IIePEKIIaJAEThCS, XapaKTepOoM LUILOBOT ayIUTOPIl, 8 TAKOXK ICTOPHYHOKO SHOXOK CTBOPSHHS OpH-
riHaiy 1 OMU3BKICTIO BUXIHOI 1 MTbOBOI KyNbTYp. Ha Hamry mymMKy, y pakTHIl TIepeKiiaxy TepMiHiB-pealtiii KaabKyBaHHS
3aCTOCOBYETHCS HAYACTIIIIE TOMY, IO IIeH 3aci0 J03BOJISIE 3 HAMOUIBIIIO TOYHICTIO BIATBOPIOBATH HE (hOHOMOP(OIOTTUHY
30BHILIHICT CJIIB 1 CJIOBOCIIONYYCHb MOBH-IDKEPEIIA, & CaMe CIIOCOOH Uy>KOTO CJIOBOTBOPY, SIKIIO HICTHCS PO OKPEME CII0-
BO, 200 CTPYKTYPH, SIKIIO HIEThCS PO CIIOBOCHONY4YEHHs. BojHOUaC BaXKITMBOIO YMOBOIO BUKOPHCTAHHSI IOTO TIPUHOMY €
BiJIIIOBITHICTH KaJTbKOBAHOTO BapiaHTa IEPEKIaay HOPMaM IiTOBOT MOBH.

OyHKITIOHATFHO TOTOKHA 3aMiHa. Peaizarlis KoOMyHIKaTHBHOTO 3aBIaHHS OPHUTiHATY BUMarae 3a0e3MeueHHs y mepe-
KJa/1i (PyHKIIOHATBHOI TOTOKHOCTI. PO301>KHOCTI 00CSATIB MOHATH y MOBaX HEPIIKO MMPU3BOATH J0 TOTO, IO (DYHKITIOHAIIBHO
TOTOXKHUMH MOXKYTh BUSIBUTHCS 30BCIM IHIII 32 CBOIM CJIOBHMKOBHM 3HAYEHHSIM cJioBa a00 30BCIM iHIII rpaMatidHi popMu
[10, c. 271]. 3amiHy MOHSTH BUKOPHUCTOBYIOTH 32 HEOOXIJHOCTI 3aMiHMTH BHXIJIHE TTOHATTS HIIUM MOHSTTSIM, KEPYIOUUChH
TIPUHLHUIIOM (DYHKIIOHAJILHOT TOTOXKHOCTI. BinOyBaeThes 1ie ToMy, 110 BUXi/IHA MOBHA OJJMHHIIS y MOBI IIepeKIaay HeCIpo-
MOKHA BUKOHATH Ty camy (DYHKIIif0, sIKy BOHAa BUKOHYBaJla B MOBI opHTiHay. [lepekiiaiad 3MyILIeHHI CBiIOMO BIaBaTHCS J10
MTOBHO{ 3aMiHHU BUXIZJHOTO ITOHATTS a0COFOTHO iHIIINM, SIKE Ma€ 30BHIIIHIO BiIMIHHICTh Y KOHTEKCTI TEKCTY, IO MTepeKIaaa-
€TBCSI, OIHAK BUKOHYE a0COIIOTHO TOTOXHY (DYHKIIIIO 1 3a0e31edye repeiady BCiXx KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIaHHsI
BHUXIIHOr'0 MOBHOTO TBOpY. Hanpukiiaz, yepes CKiIaHICTh, 3aIUTyTaHICTh Ta ICTOPHYHY 3yMOBJICHICTh CUCTEMH aHIIIIHCHKO-
TO IpaBa MPOTSTOM 0araTboX CTOJMITH (PYHKIIIT KpEMIHAIBHOTO MepecitityBanHs y Benukiii bpuranii 3niiicHoBanucs epes
Crown Prosecution Service (B miii kpaini He Oyso MinicTepeTsa roctuii ax 1o 2007 p.), came ToMy 1€l TepMiH-pealtito B
CTIeTliaNTBHIN JTiTepaTypi mepexnanaroTs sk «KopomiBebka cimyx0a mepeciigyBantsy». L{ikaBo, 110 y myOmiucTHIHOMY [THC-
Kypci Habararo gacTime MOKHA 3yCTpPITH CIPOIICHHUH 1 HiBeTbOBaHUH BapiaHT IbOTO nepekianay — «KopomiBchka mpoky-
parypay. llle onuH sickpauii npukian — Law Lords — cynosi iopam, To0To unenu [lanatu op/iB 3 cynoBUMHU (GyHKITISIMH.
Tounimmit 32 popmMor0 BapiaHT MepeKiiary «JIOpAu-FOpUCT OyB OM HEBIPHUM caMe 3a (yHKI[IOHAIEHOIO 03HAKOIO.

OrmcoBuii nepekia]] Moysirae y MOsSCHIOBaHHI, IHTepIIpeTanii 3MicTy TepMiHa-peatii, ToOTo B repeqadi 3HauYeHHS
JIEKCUYHOT OIMHHULI 32 JIOMIOMOTOK0 PO3rOpHyTOro onucy. [lepeBaroro iboro npuiioMy € Te, 110 BiH 31aTHUI ITOBHICTIO pO3-
KPHUTH CYTHICTh SBHWINA, TO3HAYCHOTO TEPMIHOM-pealti€fo. 3BOPOTHOIO CTOPOHOIO OITUCOBOTO MEpeKiamy € Horo rpomisa-
KICTb, sIKa MOYKE HEraTUBHO MO3HAYUTHCS Ha SIKOCTI TpaHcisTa [15, ¢. 155-156]. Hanpuknazn:

Master of the Rolls — HauanbHEK Cyn0BUX apXiBiB (TUTyN maBu JepxkasHoro apxiBy (Record Office), o Bogao4ac
€ (hakTHYHO TOJIOBOIO ATEISIIHHOTO CY/Y);

Castle doctrine — mOKTprHA PO HEJOTOPKAHHICTB KUTIIA;

Fruits of the poisonous tree — 1okxa3n, OTpAIMaHi HE3AKOHHUM IIIISIXOM.

Sk GaunMo, OMMCOBMIA TIEpeKyIa Nepeadadac eBHUN MepeKIalallbKuil KOMITPOMIC, OCKUTBKH y pa3i 30eperKeHHs
CyTi TepMiHa-peaJtii BTpadyaeThcsi 00pa3Ha OCHOBA HOMIHAIIIT.

TpauncaiTepariist/TpaHCKpHUIILisL. 3a CBOEIO CYTTIO LieH MPUIOM OJIN3BKHH 10 3aI103UUeHHSI IHO3EMHOTO0 CJI0Ba. Y SIKOC-
Ti TIEPEKIIAIAIBKOTO CKBIBAJICHTa TEpMiHa-peastii BAKOPUCTOBYEThCS HOTO rpadidHO-(pOHETHIHE TO3HAYCHHS, 110 BiITBO-
PIOETHCS B TIEpeKIIa i JIiTepaMu MiTboBOI MOBH. [lepeBaroro TpaHcmiTeparii € ii HaaiiHICTh, OCKUTBKH TepekiIaaad mepeaae
numie poHeTndHy ado rpadidHy CTOPOHY TepMiHa-pearii, a 3MiCTOBHAa CTOPOHA PO3KPUBAETHCS depe3 KOHTEKCT. Hemomik
TaKOro IMPUIOMY TOJISIrae Y MEXaHICTUYHIN Tepe/iadi JEKCUYHOI OIMHUII, 10 PIIKO JIO3BOJISIE PO3KPUTH VISl PELIUITIEH-
Ta MepeKIIaay 3MIiCT HOBOTO JICHOTATa, SIKUM MOYKE 3aJTUIIUTUCS ab0 B3araii He3pOo3yMuIuM, ad0 3pO3yMLUIHM JIHIIC Yyepe3
koHTeKcT. [loyonary nel HeoMik MOXKHA IIJISIXOM BBEJICHHSI 10 TEKCTY IPUMITOK Yy JIy)KaxX abo BUHOCKax. Hampuknan,
esquire — ecksaiip (mocamoBuit TuTyn B AHrmii Ta CHIA a1s MEpOBUX CY[UIiB, HESKHUX KaTeTopiii YMHOBHUKIB, aJBOKATIB,;
oco0a, 1110 HOCHTH IIeH TUTy); barrister — Oapuctep (aBOKAT BUIIOTO paHTy y BennkoOpuTaHii, sskuif Ma€e IpaBo BUCTYTIATH
y BCIX Cy/Iax, BKJIIOUAIOUH HalBHILII); SOlicitor — comicuTop (CTPSIMUMiA, a/JBOKAT, IKUIf KOHCYJIBTYE KIIIEHTA, TOTY€ CITPABH IS
Oapucrepa 1 BUCTYIAE JIMIIE y CyAaX HKYOT IHCTAHIIIT).

Takum ynHOM, BHOIp MPUHOMIB TEpEKIIaly TEpMiHIB-peasii BU3HAYAETHCS CTYNEHEM PO30DKHOCTI mpodeciiHux
rairy3ell y BUXi/IHIH 1 HUTbOBIN KYJIBTYpaX, a TAKOK IIHOMHOO B3AEMOIIPOHUKHEHHS KYJIBTYD, [0 KOHTAKTYIOTh MK COOOIO.
TepMmiH-pearis € pe3ynbTaToM MEeperuIeTIHHS JIHMBICTHYHIX Ta eKCTPATIHTBICTHYHUX (PaKTOPIB, IO BIDIMBAIOTH HA IXHIO
nepeaady B nepexiai. [IparneHHst MiHIMI3yBaTH Iij] 4ac Mepekiiaay BTPaTy B CHELiaTbHAX TEKCTaX 3yMOBIIIOE Tiepenady
TepMiHIB-peaiii BiJIIOBIIHO 10 AEHOTATUBHOI MOJIE, TOOTO 3 SICKPABO BUPAYKEHOIO OMOPOIO Ha CUTYAIIO AIHCHOCTI y BH-
XiJHIH KyJIBTYpI.
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AHoTanis
I TOHYAPOB. 10 ITPOBJIEMU INEPEKJIAJTY AHITTIOMOBHUX TEPMIHIB-PEAJIIN

VY crarTi po3mIsAAAI0TECS CYyTHICTB, 3MICT 1 OCOOIMBOCTI TEpeKIIasy TepMiHiB-peaiii 3 aHIIHCEKOT MOBH YKpaiH-
CBKOIO. ABTOp 3’SICOBYE CITLJIbHI Ta BiIMiHHI PUCH MIXK ITOHATTSAM «TEPMIH-PEaishy, 3 OHOTO OOKY, i TIOHSTTSIMHU «TEPMIH» 1
«peadis», 3 iHmoro. 3a MmiICyMKaMy aHaIi3y aBTOpP MPOIIOHYE BIACHE BU3HAYCHHS MOHATTS «TePMiH-peaiss».

KorouoBi cioBa: TepMiH-peanisi, TEpMiHO3HABCTBO, TEPMiH, (DYHKIIIS TEPMiHa, 3HAYCHHS, TIEPEKIII.

AHHOTaNMSA
I TOHYAPOB. K IPOBJIEME INEPEBOJA AHITIOA3BIYHBIX TEPMUHOB-PEAJIUIA

B craree paccmarpuBaloTcsi CYIIHOCTb, COIEPKAHNE W OCOOCHHOCTH TIEPeBOIa TEPMHUHOB-PEATNI € aHIIIMHCKOTO
SI3bIKa Ha YKPAWHCKUH. ABTOp BBIICHSIET OOLIME M OTIMYUTEIBHBIC YEPTHI MEXK/IY MOHITHEM (TEPMUH-PEAHs», C ONHON
CTOPOHBI, U MOHSTHIMH «TEPMHH» U «peausi», ¢ npyroi. [To uroram ananusa aBrop GpopMynupyer cOOCTBEHHOE OIpPEI-
€JICHHE TTOHATHSI KTePMHUH-PEaTUs».

KoroueBbie ciioBa: TepMUH-peainsi, TEPMUHOBEICHIE, TEPMUH, (DYHKIUS TEPMUHA, 3HAUYCHUE, IEPEBO]I.

Summary
G. GONCHAROY. CONCERNING THE TRANSLATION OF ENGLISH CULTURE-SPECIFIC TERMS

The paper is concerned with the scope and content of English culture-specific terms, and highlights the most frequent
techniques used in translating such terms from English into Ukrainian. The author identifies both common and distinguishing
features between “culture-specific terms”, on the one hand, and the concepts “term” and “culturally bound words”, on the
other. Based on his analysis, the author provides his own definition of the concept “culture-specific term”.

Key words: culture-specific term, terminology, term, term function, content, translation.
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